
Fac.of Grad. Studies, Mahidol Univ.                                                                                                                        Thesis /iv 

A COMPONENTIAL ANALYSIS OF KINSHIP TERMS IN DARA-ANG 

LANGUAGE, BAN NOR-LAE, MONPIN SUB DISTRICT, FANG DISTRICT, 

CHIANGMAI PROVINCE 

 

PUNCHAREE SORNSRISOM 4836347 LCLG/M 

 

M.A. (LINGUISTICS) 

 

THESIS ADVISORY COMMITTEE: NARASET PISITPANPORN, Ph.D., 

SUWILAI PREMSIRAT, Ph.D., SUJARITLAK DEEPADUNG, Ph.D.  

 

ABSTRACT 
 This thesis studied Dara-ang kinship terms by means of componential and 
structure analysis in order to discover the relationships between the language and 
culture of the Dara-angs.  
 
 Lexically, Dara-ang kinship terms are based on 15 basic kinship terms, 
which are composed of a single word: /da/, /ja/, /uj/, /ma/, /n/, /bj/, /n/, 
/wa/, /ia/, //, /hlan/, /hln, /imaj/, /ibn/ and /ikat/. The non-basic kinship 
terms are compound words that use the basic kinship terms as a head: /dauw kat/, 
/jauw kat/, /uj an/, /uj taj/, /ma an/ and /ma taj/.  
 
  Structurally, there are two types of Dara-ang kinship terms: (1) compound 
words, and (2) cliticised words. Compound words are word formations that combine 
or put together old words, while cliticised words are reduced forms of words that are 
always bound to specific words or phrases. These word formations result in a number 
of generic kinship terms, which could possibly refer to 2 - 10 relationships.  
 
  Componential analysis was used as a tool to analyse the meaning of  
Dara-ang kinship terms. The significant components used to identify the meaning of 
these kinship terms were generation, gender, lineality, age and marriage. The kinship 
terms used by the Dara-ang society reveal many aspects of their social lives- seniority, 
family, marriage form, labor division between Dara-ang men and women, and 
interrelationships between ethnic groups. 
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บทคัดยอ 

   วิทยานิพนธนี้มีวัตถุประสงคเพื่อวิเคราะหคําเรียกญาติดาระอางโดยใชการวิเคราะห
องคประกอบทางความหมายและการวิเคราะหโครงสรางเพื่อที่จะนําไปสูการวิเคราะหความสัมพันธ
ระหวางภาษาและวัฒนธรรมดาระอาง  
   ระดับคําศัพทพบวามีคําเรียกญาติดาระอางพื้นฐานจํานวน 15 คํา ไดแก /da/, /ja/, 
/uj/, /ma/, /n/, /bj/, /n/, /wa/, /ia/, //, /hlan/, /hln, /imaj/, /ibn/ 
และ /ikat/ นอกจากนี้มคีําเรียกญาติดาระอางไมพื้นฐานซึ่งเกิดจากการประสมคําจากคําเรียกญาติ
พื้นฐานที่เปนคําหลัก จํานวน 6 คํา ไดแก /dauw kat/, /jauw kat/, /uj an/, /uj taj/, 

/ma an/ และ /ma taj/    
   ระดับโครงสรางพบวาคําเรียกญาติดาระอางมี 2 ประเภท คือ compound words และ 

cliticised words การสรางคําเรียกญาติที่เปน compound words เกิดจากการรวมคําเรียกญาติที่
เปนคําหลัก cliticised words เปนการสรางคําที่ถูกลดรูปคําโดยเปนหนวยคําพึ่งพิงที่ปรากฏควบคู
กับคําหรือวลีอ่ืนๆเสมอ  ผลจากการศึกษาการสรางคําเรียกญาติพบคําเรียกญาติใชแสดง
ความสัมพันธตั้งแต 2-10 ความสัมพันธ  
   การวิเคราะหองคประกอบทางความหมายถูกใชเปนเครื่องมือวิเคราะหความหมายคํา
เรียกญาติดาระอางซึ่งองคประกอบทางความหมายที่สําคัญ ไดแก รุนอายุ, เพศ, สายเลือด, อายุ และ
การแตงงาน นอกจากนี้คําเรียกญาติยังแสดงใหเห็นถึงสภาพสังคมดาระอาง ไดแก ระบบอาวุโส, 
ครอบครวั, รูปแบบการแตงงาน, การแบงงานกันทําระหวางชายและหญิงและความสัมพันธกับกลุม
ชาติพันธุกลุมอื่นๆ 
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